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利用我的书和那些

善意的读者：

在这里我想我可以宣布我写年鉴不为别的，只为让公众受

益，以此求得您的帮助，不过这样说我就不算诚实了，而且现

在的人聪明得很，不管谎话编得多么圆滑，也瞒不过他们。说

实话吧，我穷得叮当响，我妻子，一个好女人，我说她心高气

傲，她却说她坐在那里忙着纺纱织布，而我呢，除了瞪眼看星

星，无所事事，这她可受不了。她不止一次威胁说，如果我不

零当啷的玩意儿（她这样称呼我的仪器）

挣点钱，补贴家用，她就把它们全烧了。印刷商给我提供了可

观的利润分成，于是我就遵敝夫人之命，开始写起了年鉴。

利兹先生的利益，我实实在

其实单是为生活所迫，我多年前就可以开始出版年鉴了，

可是考虑到我的好友和同窗泰坦

年

在不愿伤害他；不过这一障碍（用这个词我极不情愿）很快就

要消失了。冷酷无情的死亡从不会尊敬美德，它已经作好准备

发动致命的冲刺。死神已经伸出他那毁灭的剪刀，那位天才很

快就不得不离我们而去。应他的要求，我掐算他会在

月 点日下午 分，正好是 星在 交汇的星和

日。在过去的时刻死去。可按他自己的计算，他会活到当月

九年中，我们每次碰面都会为这个小差异争论不休，不过他终

于倾向于同意我的判断了。我们究竟谁算得准，很快就会见分

晓。由于从明年起这些地方的人们可能再也看不到他的大作，

我想我自己可以承担起这一任务，也希望得到公众的一点鼓励，

因而我殷切希望购买敝人年鉴的顾客们觉得自己不仅是在购买

一件有用的工具，而且也是在行善，受益者就是他贫穷的朋友

和奴仆，

桑德斯
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牧师的葡萄酒，能喝多喝

用之物多多益善。）

＆

不安好当心留久的肉和讲和的宿敌。（黄鼠狼给鸡拜年

饿鬼眼里没有馊面包。（饥不择食。）

爱得深，也抽得狠。（软硬兼施。）

么都没忘，就是忘记和债主道别。他走了，

傻瓜才让医生做自己的财产继承人。

钱包轻，心沉重。

＆

没有老婆和暖火，男人活着不像活。

登门拜访要像冬季的白天一样简短，否则会遭人讨厌被人赶。

面包师的布丁，能吃多吃。（有
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说话的巨人，行动的矮子。

＆

吃是为了活着，但活着不是为了吃。

伟人的恩赐不是白得的遗产。

行医的年轻易失手，理发的年老易破头。

＆

是熟人但无友情，有友情但无权力，有权力但无主见，有

主见但无效力，有效力但无收益，有收益但无美德，终究一文

不值。

要长寿，少吃肉。

检验金子的是烈火，检验女人的是金子，检验男人的则是

女人。

和狗睡过的人，身上必有虱子。（近墨者黑。）
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在酒中征求意见，在水中拿定主意。（头脑不清，慢作决

定。）

知道大多数药物没用的医生才是最好的医生。

＆

西瓜难定生熟，人心难知善恶。

傻瓜的心在嘴里，聪明人的嘴在心里。

卑劣之徒犹如身着破衣烂衫，丑陋不堪。

失去好妻子就是失去上帝的礼物。

酒喝得快的人付账慢。（酒精蚀空钱袋。

舌头快，多麻烦。

＆

多心多安全，小心小风险。
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一算药费

说丈夫不会

姆恰

子的面

生

当着

并对

因为我
”

有了门和墙，还是防不胜防。（偷盗难防。）

奶酪和咸肉不可狼吞虎咽，只能细嚼慢咽。

他丢了马靴，但保住了马刺。（有点总比没有好。）

敌人从来都不是微不足道的。（轻敌易致命。）

天才在自己的国家里，就像金子藏在矿山里。（月亮总是外

国的圆。）

还会再次找您来疗

镑： 你 镑我给十

医药费他付

意鬼中有听见，心

为丈 花不起

药费贵老婆不知趣，竞说幸

镑多总共要花五

老婆惹丈夫 她的头山姆敲　
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瑞雪兆丰年。

酒鬼是天底下最大的傻瓜。

跟流氓无赖做交易，既无信誉也无收益。

＆

我想这傻瓜许了个愿，说千万别让火熄灭。（只说不做，愿

望落空。）

上帝时不时创造出奇迹，

看！我们有了老实人和律师！

天性率真，邪恶难侵。

过去的诗人说，时间吃掉一切，

时代变了，现在的人喝掉了时间，

没关系，过完节她会清醒一如从前。
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利兹先生的死期将在 年 月

星在星和

友善的读者：

去年你们买了我那么多的年鉴，给了我善意仁慈的帮助，

大大改善了我在这个世界上的处境，我要奉上满心的感激。内

人有了自己的水罐，不必再向邻居借用，而且从那时起我们的

米缸也不再是空空如也，她还拥有了一双鞋、两件新汗衫和一

条崭新暖和的衬裙。至于我呢，买了一件旧大衣，挺不错的，现

在我再也不怕进城，也不怕在那儿给人看见了。这些东西让内

人的脾气比以往大大平和了，可以说，去年一年我睡的觉比从

前三年加起来还多，睡得也踏实多了。因此，请接受我实实在

在的谢意，衷心祝愿你们身体健康，财源广进。

在去年年鉴的前言中，我预测了我亲爱的老友和同窗、聪

明而博学的泰坦 日下午

分，就在时 交汇的一刹那。据他

月自己测算，他会一直活到 日，然后在上午将近 点钟

年的年鉴以他的名义出版了。在书里，

月亮退去时去世。至于在这两个时间中他到底死在哪个时间，

或者他是不是还活着，我在写这本年鉴的时候还真不敢向我的

读者打包票。因为家里出了点乱子，我得回去。这使我无法如

我打算的那样在他生命的最后时刻陪伴他，接受他临终的拥抱，

为他合上双眼，作为朋友为离世的人尽最后的义务，所以我还

真拿不准他是死是活。天上的星辰只对智者说话，告诉他依照

那自然的、无所不在的因果关系之链所要发生的一切，不过众

所周知，上天若一时改变兴致，依自然规律本应发生的事情会

出于睿智而正当的理由而被搁置一边或推迟发生。上天这特别

的性情光靠看星辰的方位是绝对看不出也猜不到的。不过，（我

忍不住满怀悲伤地说）我亲爱的朋友很有可能已不在人世，因

为我肯定，有一本
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我受到了粗暴而很不体面的对待，作者骂我是冒牌预言家、不

学无术的家伙、趾高气扬的涂鸦者、蠢材、撒谎的人。利兹先

生极富涵养，对别人不会这么失态，这么粗俗，而且他很尊敬

我，对我一往情深，所以，那本册子恐怕不过是某个人的发财

诡计，想盗用利兹先生独一无二的影响力和不可替代的价值推

销出去两三年的年鉴。然而，借一个绅士和文人之口，说出连

最卑劣最无赖之徒在大发酒疯时也羞于出口的话，让他去伤害

自己的朋友，这当然是对利兹先生身后名誉不可原谅的伤害，

也是对公众的欺骗。

利兹先生不仅深谙属于自己本行的实用科学，而且他特别

庄重冷静，对友情无比真挚，言出必行。因为这些和他的其他

许多可贵的品质，我十分珍惜这份友情。尽管事情有可能出乎

所有人的意料，尽管我的预言和他自己的预言有可能都落空，

也就是说他可能还活着。只要他活着而且安康，我将无比高兴

和满足。预言落空会使我蒙羞，但这已经算不了什么。友好和

善良的读者，我是

日月年

桑德斯

您的穷朋友和仆人，
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吃多病缠身。药杂病难愈。

缺了正义，勇气无力。

脚

要想活得轻松自在，

时时都要忍痛割爱。

下打滑好过舌头打滑。（舌头打滑惹麻烦。）

摘漂亮玫瑰会怕刺，

娶漂亮老婆易惹事。

腐肉所在，秃鹫拥挤，

明律所在，人民聚集。

烫的东西、辣的东西、甜的东西、冷的东西

全都坏牙齿，让你的牙齿变成破旧的玩意。
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乱怪人者笨，瞎拍马者蠢。

吃少也要喝少，戒色还须勤奋，

否则百病缠身，令人痛苦万分。

不吃苦中苦，难为人上人。

法官费十分心神隐瞒过错，

但只花五分精力便可改过。

别家女人莫招惹，他人金钱勿贪求

人笨犯傻多。

吃饭有味营养好。

成功勿自大。

＆
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节省则样样便宜，浪费则件件昂贵。

＆

小杰克不劳不作无收获。

不蠢不精但要心明。

有无爱的婚姻，必有无婚姻的爱。

付出快乐，得到欢乐。

一狗不能猎两兔。（一心不能两用。）

骑马要贴紧，役人要宽松。

勤奋眼里无难事，懒惰眼里无易事。

收获的希望减轻劳作的苦伤。

＆

美丽和愚蠢是一对老搭档。
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亚历山大大帝的马和他一样名垂青史。（一人得道，鸡犬升

天。）

愚钝的农夫胜过邪恶的君主。

不懂服从命令的人难以发号施令。

教你的孩子学会守口如瓶，他会很快学会如何说话。

好人常自在，坏心常不安。

善待朋友留住他，善待敌人争取他。

看人不看他有什么特点，而看他表现出什么优点。

福祸互相随，谁都呆不久。

劝人要谈利益，不要空讲道理。
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法律像蜘网，只逮小虫蝇，

大的破网过，让你干瞪眼。

不是他拥有财富，而是财富拥有他。（富人常为财富所奴

大衣。（未雨绸缪。）出太阳时别忘带

肿痛易遭磨，骄傲树敌多。

邪恶的英雄看不起无知的懦夫。

遭敌手报复要冷静克制。

有钱的不必过清贫日子，能过清贫日子的不必挣大钱。

今天一只蛋胜过明天一只鸡。

魅力无用，糊涂难得。

第 15 页



有学问的愚人比无知的傻瓜还要傻。

娶媳可以任挑时候，嫁女则要越早越好。

总等老天恩赐，时常要饿肚子。

贪心和幸福永不会碰面，它们又怎能成熟人？

谨慎的荷兰人遵守的节俭格言，

那就是抓到多少钱就存多少钱。

再见，读者，愿幸福常在您左右，

愿您年年更如意，年年更富有。

一无所知的人碰巧成了先知，圣人贤士一不小心成了无知。
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